I SEGNo DEL MESSIA

% Chiniamo i capi solo un momento. Caro Dio, quando
sentiamo quel cantico: “Gesu e vicino, e tutto e p0551b11e

fa fremere i nostri cuori sapere che & piu che un cantico. E
la Verita. Tu sei qui. Signore, credo che anche Tu eri proprio
dietro al tabernacolo ora; quella piccola madre che teneva quel
bambino, bagnata fradicia, nella pioggia; e quel giovane che
chiamava per il suo caro, laggiu all’ospedale, morente. Ascolta le
nostre preghiere, Signore. Ci sono persone che sono state sedute
in questa chiesa tutto il giorno, dalle sei di stamattina. Stanno
aspettando di vedere Te, Signore. Ci hanno sentito dire oggi che
sei risorto dai morti. E sei lo stesso Gesu ancora vivente stasera,
dopo millenovecento anni. Sei ancora Gesu. E preghiamo, Dio,
che guarirai ogni persona malata che e nella Presenza Divina.
Possa non esserci una persona debole in mezzo a noi quando
questo servizio sara finito. Mostraci soltanto, Signore, che Tu
sei qui.

2 Stiamo pensando a due uomini in quella mattina di
Pasqua, che erano scoraggiati, senza dubbio. Ma molti qui sono
scoraggiati stasera, malati e non possono guarire, i dottori li
hanno dati per spacciati. E mentre andavano per la loro strada, ci
fu uno Straniero Che usci e parlo con loro, parlo delle Scritture,
per il resto del giorno. E di notte, quando li ebbe nella stanza e
chiuse la porta, fece qualcosa. Lo fece proprio nel modo in cui
lo fece prima della crocifissione, e loro riconobbero che quello
era il Signore risorto. Egli svani dalla loro vista. Essi corsero
velocemente, indietro per dire agli altri: “E risorto dai morti”.

3 Dio, preghiamo che Egli venga in mezzo a noi stasera e faccia
le cose che fece prima della Sua crocifissione. Millenovecento
anni non sono niente per Lui; Egli & Eterno. E possano molti qui
stasera precipitarsi subito a casa, a dire alla propria moglie, al
proprio marito, ai propri cari, al proprio vicino: “Egli vive! Mi
€ apparso stasera! Ha guarito la mia malattia! Staro bene ora”.
Concedi questo, Padre. Lo chiediamo nel Nome di Geslui. Amen.
(Potete sedervi).

¢ Mi dispiace di essere diventato rauco, ma sono stato
davvero molto occupato a cercare, battezzare; avevo I'influenza,
dall’inizio, da quando sono tornato da giu in Florida e su
nell’isola. Ora, in mattinata, devo partire per la California, per
quasi un intero mese di incontri. Cosi ho chiesto al Fratello
Neville se voleva parlare al posto mio stasera, e sono sicuro che
abbiate ascoltato un messaggio meraviglioso. Ci e piaciuto quel
servizio della mattina, e il Fratello Neville. E confidiamo che
Dio continuera a essere con lui e questa chiesa, mentre fa il
pastore qui.
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5 Ora ho appena incontrato Billy 1i fuori, e mi ha toccato il
fianco, e ha detto: “Papa, le persone sono qui in piedi, e alcune
di loro sono state qui tutto il giorno”.

6 Ho detto: “Beh, sono contento che i nostri servizi stiano
per finire, cosi non dovrete stare in piedi”. E sta piovendo. E
quando sono arrivato nell’edificio, una piccola coppia la fuori
stava uscendo dalla macchina, con un piccolo bambino malato.
Si stavano inzuppando. Lei non poteva nemmeno entrare dalla
porta. Ma sicuro quanto io mi trovo qui, Dio ha guarito quel
bambino proprio in quel momento. E cosi. Come Egli risponde
alla preghiera!

7 E ora dopo che oggi abbiamo predicato, e stamattina ho
predicato su cinque argomenti: Vivendo, Morendo, Sepolto,
Risorgendo, Venendo.

Vivendo, mi amo. Morendo, mi salvo.

Sepolto, portod lontano i miei peccati.

Resuscitando, mi giustificd gratuitamente per
sempre.

Un giorno Egli verra, oh, che giorno glorioso!

Sediamo, vegliando stasera, aspettando la Sua apparizione.

8 Perché siamo accalcati qui dentro? Perché le persone vengono
ad ascoltare I’Evangelo? Eppure, nella Sua semplicita, e la piu
grande attrazione che il mondo abbia mai avuto. Gesu disse:
“Quando saro innalzato, trarro tutti a Me”. Ora il fatto e, € questa
religione di cui parliamo, e reale? E la Verita? Se e la Verita, allora
possiamo credere a ogni Parola che ha detto la Bibbia. Se non e
la Verita, non dovremmo averci niente a che fare, dovremmo solo
andare avanti nel nostro peccato; mangiare, bere, perché domani
moriremo. Ma sono davvero grato di sapere che Questa di cui
stiamo parlando e la Verita! Ed é I'unica religione al mondo. . .
Benché, quarta in numero, tuttavia e l'unica religione al mondo
il cui Fondatore poté morire e resuscitare, ed e vivente stasera.

9 Ho visto sul giornale, qui sul giornale della citta 1’altro
giorno, dove hanno un uomo, un Budda, che era stato resuscitato.
Molti di voi 'hanno visto sul giornale. Hanno un uomo che € un
piccolo Budda che e nato proprio uguale a come nacque Budda;
certo, egli non ha compiuto miracoli, ma il suo insegnamento e
tutto era proprio come Budda. Se Budda ha un uomo sul campo,
un falso; Dio ha lo Spirito Santo sul campo, il vero Spirito di Dio.

10 Qra, parliamo di queste cose meravigliose, ma funzionera? Il
Santo. . .Lo Spirito Santo perdonera a un uomo i suoi peccati?
Guarira la sua malattia? Certamente, lo fara. Egli e Dio, per
sempre. Ora, se possiamo...Se Gesu verra in mezzo a noi e
provera Se Stesso, che Egli e vivo, qui tra noi stasera, dovrebbe
far credere a ognuno di noi ogni promessa che Egli ha nella
Bibbia.
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11 C’¢ qualcuno qui che non ¢ mai stato in una delle mie
riunioni prima? Vediamo le mani, mai stato nella riunione prima.
Guardate soltanto, praticamente meta della folla!

12 Non sono un guaritore. Non credo—non credo che ci sia un
uomo che sia un guaritore. Gesu Cristo e il Guaritore.

13 Ed Egli disse, quando era qui sulla terra, che Dio era il
Guaritore. Ora, quando era qui sulla terra, non sosteneva di
essere un Guaritore, ma mostrava alle persone il Suo segno
Messianico, e quel segno Messianico era conoscere il segreto del
loro cuore. Quanti sanno che e vero?

14 Quando disse a Pietro, quando egli giunse dinanzi a Lui, qual
era il suo nome, qual era il nome di suo padre; Pietro credette in
un modo tale, con cosi tanta fede, che Gesu gli diede le chiavi del
Regno, pit tardi, e lo pose al di sopra della Chiesa.

15 Quando Filippo trovo Natanaele sotto I'albero, e gli disse:
“Vieni e vedi Chi ho trovato, Gesu di Nazaret, il figlio di
Giuseppe”.

16 E quel devoto religioso disse: “Potrebbe esserci bene alcuno
da Nazaret?”

17 Egli gli diede la migliore risposta che un uomo potrebbe dare.
Disse: “Vieni e vedi. Non semplicemente criticarlo. Vieni, guarda
da te stesso”.

18 E non appena Filippo si avvicino con Natanaele, Gesu gli
disse: “Ecco un Israelita, nel quale non vi e frode alcuna!”

Egli disse: “Quando mi hai conosciuto, Maestro?”

Disse: “Prima che Filippo ti chiamasse, ti ho visto sotto
I'albero”.

Disse: “Tu sei il Figlio di Dio, il Re d’Israele”.

19 Egli disse alla donna al pozzo cosa c’era nel cuore di lei.
Queste cose provarono che Egli era il Messia. E se quel Messia
oggi e risorto dai morti, e ha fatto I'espiazione, e guarito la
nostra malattia e perdonato i nostri peccati, allora 1'unica cosa
che Egli potrebbe fare sarebbe mostrare di nuovo ancora quello
stesso segno, che Egli ¢ ancora vivente per rendere valida ogni
promessa che Egli fece. E vero? [La congregazione dice: “Amen.
Esatto”.—Ed.] Crediamolo adesso mentre preghiamo.

20 Signore, le persone stanno aspettando. Una parola da Te
sara piu di quello che il Fratello Neville o io potremmo dire
in molte vite. Solo una parola. Ora, c’e meta di questo uditorio
che non ha mai visto le riunioni prima. Signore Dio, Creatore
dei Cieli e terra, manda la Potenza di Gesu Cristo in questa
stanza, il Risorto, lo Spirito Santo che giunse a Pentecoste, e
possa Lui davvero ungere le persone. Possa io essere in grado,
anche in questa raucedine, di arrendermi cosl completamente
al Suo Spirito, che Egli possa parlare attraverso questa voce
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debole che Gli offro, guardare attraverso questi occhi che Gli
offro, per mostrare visioni e altro che faranno vedere alle persone
che Egli e risorto dai morti. E quando queste persone vedono cio,
possa l'intero uditorio abbracciare ogni promessa che Egli fece.
Se hanno peccato, possano accettarLo per il perdono. Se hanno
malattia, possano sapere che per le Sue lividure siamo guariti.
Concedilo, Signore. Lo chiediamo nel Nome di Gesu. Amen.

21 Qra e la grande resa dei conti. Qui davanti a due o trecento
persone, e semplice. Quando, si sta in piedi davanti a cinquemila,
mezzo milione, accadono le stesse cose. Egli e Dio. Ora quanti
qui dentro sono malati e vogliono che si preghi per loro, alzate la
mano. Vedete, circa meta di voi, o pitt. Non posso chiamarli tutti
quassu. Credo che dovro chiedere di nuovo a Billy, chiedergli se
ha distribuito biglietti di preghiera. Ora, lo ha fatto? [Qualcuno
dice: “Si”.—Ed.] Va bene. Va bene.

22 Domenica scorsa o l'ultima volta che sono stato qui, non
hanno distribuito nessun biglietto di preghiera, e ho solo chiesto:
“Quante persone presenti non sono mai state nella riunione
prima?” Molti hanno alzato la mano, che non erano mai stati
nella riunione. Mentre stavano con le mani alzate, lo Spirito
Santo e andato in giro dicendo loro chi erano e quali erano
i loro disturbi, e cosa era successo; e ha guarito le persone
cosi completamente, che i tumori e altro sono scomparsi, che le
operazioni potevano non essere eseguite. Quanti erano qui che
I’hanno visto solo poche settimane fa?

23 Se ha distribuito biglietti di preghiera, allora chiameremo.
Cio permette alle persone di qui, e alle persone non di qui;
persone che sono state nella riunione, persone che non ci sono
state; di venire nella fila di preghiera. Non possiamo chiamarli
tutti contemporaneamente. Li porteremo davvero con piu calma
possibile.

24 E voglio essere sincero con Dio. Essere sincero con voi
stessi. E se Gesu Cristo verra in mezzo a noi e operera e fara
proprio come fece quando era qui sulla terra, camminando in
Galilea, dovreste accettarLo per qualsiasi cosa abbiate bisogno.
Non dovete essere quassu sul palco. Egli considera la fede.
Ci saranno delle persone qui che sono malate 1i in mezzo
all’'uditorio, che non hanno nemmeno avuto un biglietto di
preghiera, saranno guarite comunque. Quanti sono malati e non
hanno un biglietto di preghiera? Alzate la mano. Beh, allora non
ci sono troppi biglietti di preghiera distribuiti, vedete. Va bene,
credete soltanto. Guardate solo da questa parte.

25 Lasciate che vi mostri cosa fece Gesu quando era qui sulla
terra. Ci fu una donna, una volta, che venne a Lui. E non riusciva
a entrare nella calca. Non aveva un biglietto di preghiera, ma
tocco l'orlo della Sua veste, perché disse nel suo cuore: “So che
quell’Uomo dice la Verita. Se riesco a toccare la Sua veste, saro
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sanata”. E lei tocco la Sua veste, usci nell’'uditorio probabilmente
molte volte piu grande di questo.

Gesu Si volto, e disse: “Chi Mi ha toccato?”

26 Pietro persino Lo sgrido, e disse: “Perché chiedi una cosa
simile, quando tutti stanno cercando di toccarTi?”

Disse: “Ma percepisco che mi sono indebolito”.

27 Le visioni provocano debolezza. Non si puo fare, esagerare,
ora. Ed Egli disse, guardo in giro sull’'uditorio finché trovo la
donna, e le disse che aveva avuto un flusso di sangue, e che la
sua fede ’aveva sanata.

28 Quanti lo sanno? [La congregazione dice: “Amen”.—Ed.] La
Bibbia ha detto che: “Gesu Cristo oggi ¢ il Sommo Sacerdote che
puo compatire alle nostre infermita”. E esatto? [“Amen”.] Beh,
se Egli era il Sommo Sacerdote, e poteva compatire alle nostre
infermita, non agira proprio come fece allora, se € lo stesso ieri,
oggi, ed in eterno?

29 Allora voi che non avete un biglietto di preghiera, guardate
da questa parte, e dite nel vostro cuore: “Signore, credo con tutto
il cuore, e credo che Tu mi guarirai. E lasciami toccare la Tua
veste. E parla tramite il Fratello Branham e digli, proprio come
Tu facesti con la donna, e io Ti credero”. Sarete cosi sinceri, e
crederete Dio con tutto il cuore?

30 Billy Paul ha detto, ha detto qualche minuto fa, stando
qui, che avete raccolto un’offerta d’amore per me. Non volevo
che questo accadesse. Era. ..Ma, grazie, davvero lo stesso. Ne
ho bisogno ora nel mio viaggio in California. La mettero per
I’Evangelo.

31 Quelle piccole offerte che mi date, sapete che ne e di esse?
Sono andato in Porto Rico e Jamaica qualche settimana fa, dove
hanno registrato quarantamila convertiti in nove serate. Cosa
lo ha fatto? Le vostre decime. Quando sono partito, il sindaco
della. . .il giudice dell’isola si e alzato, ha detto: “Abbiamo degli
evangelisti che entrano qui e raccolgono grandi offerte, e costano
molti soldi. Ma”, ha detto, “quando il Fratello Branham e venuto,
non ha chiesto nemmeno un centesimo di denaro, non ci ha mai
chiesto di pagare il conto del suo hotel. E si e pagato il biglietto,
di andata e ritorno”. Cosa lo ha fatto? Il vostro denaro. Voglio
essere sicuro di spenderlo bene. Cosi, alla Barra del Giudizio,
quando mi trovo davanti a voi e Dio, devo renderne conto, che
fosse fatto bene. L’ho preso io stesso, finché sono in grado di
andare, per fare del mio meglio per la Sua gloria.

32 Ora non possiamo chiamare tutti i biglietti di preghiera
contemporaneamente, cosi li chiamero proprio, soltanto un po’
alla volta.

33 Chi ha il biglietto di preghiera numero uno? Alzeresti la
mano, se riesci a sollevarti. Dietro molto in fondo, € una donna
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di colore. Vieni giu dritta da questa parte, signora. Incomincia
a scendere e vieni qui di lato al palco. Ora chi ha il biglietto di
preghiera numero due? Se riesci ad alzarti, alza la mano, biglietto
di preghiera numero due. Una donna bianca qui. Benissimo,
signora, vieni fin su e segui questa donna di colore quassu,
proprio quassu. Ora falli girare da quella parte, Doc, non appena
questo si riempie quassu.

3¢ Biglietto di preghiera, numero tre, vuoi alzare la mano se
puoi. Il signore proprio qui, signore. Numero quattro, vuoi alzare
la mano. Benissimo, signora, proprio qui. Numero cinque, vuoi
alzare la mano. Questo giovane proprio qui. Fino ad ora, tutti loro
mi sono estranei. Numero sei, vuoi alzare la mano, numero sei. Ho
chiamato il numero cinque, numero cinque? E numero sei, anche
un estraneo per me. Numero sette, vuoi alzare la mano. Alza
la mano, chi ha il numero sette. Benissimo, credo di conoscere
quella persona. Io—io credo di conoscerlo. Numero otto, vuoi
alzare la mano se puoi. Una donna quassu. Benissimo, numero
nove. Va bene, signora. Numero dieci. Bene, numero dieci, la
signora.

3 C’eun errore da qualche parte. Che numero e quest’'uomo qui?
Qualcuno vuole guardare, uno di voi uscieri venga qui a vedere.
[Qualcuno dice: “E ottantaquattro”.—Ed.] Ottantaquattro. E il
numero dieci che stavo chiamando qumdi grazie, numero dieci.
Ma arriveremo a te comunque. Va bene. Guarda, adesso so qual
é il tuo numero. B ottantaquattro, giusto, dici ottantaquattro o
qualcosa del genere? Bene, aspetta solo 1i. Credi soltanto. Ti dico,
se non usi quel biglietto, biglietto di preghiera, tu guarda da
questa parte e credi in Dio, e vedrai se Dio non rispondera alla
preghiera per te. Va bene.

36 Numero, era dieci? Undici. Bene, dodici. Ora, se non puoi
alzarti, solo. . .Numero dodici. Tredici, numero tredici, molto in
fondo. Quattordici, numero quattordici, proprio dietro. Numero
quindici.

37 Sono distribuiti ovunque. I ragazzi che li distribuiscono,
dicono solo: “Chi vuole un biglietto di preghiera, alzi la mano”
Li prendono e li mischiano tutti, nessuno sa chi prendera quale.
E loro li distribuiscono proprio in quel modo.

38 Numero quattordici. Numero quindici, chi ha il biglietto
di preghiera quindici, numero quindici? Numero sedici, molto
dietro in fondo. Numero diciassette. Ora, se il numero sedici e
nell’edificio o in piedi fuori nella corsia, fatti proprio strada
intorno. Numero. . . Mi dispiace, non ho visto la mano, sorella,
su esso. Sei sedici? Bene. . .[La sorella dice: “Diciassette”.—Ed.]
Diciassette. Diciotto, diciannove, numero diciannove. Venti,
numero venti, 'uomo qui. Va bene. Va bene.

39 Ora credo che stiano uscendo proprio nel corridoio qui ora,
quindi noi...[Qualcuno dice: “Sono abbastanza”.—Ed.] Cosa
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dici? [“Sono abbastanza”.] Sono abbastanza per il momento.
Giusto. Bene, guardate da questa parte e credete. Va bene.

Vediamo, se il pianista, dolcemente e sommessamente: Solo
Abbi Fe’, davvero molto dolce.

40 La maggior parte delle persone nel corridoio qui mi sono
estranee. Non vi conosco. Ora ci sono alcuni qui dentro che hanno
ancora biglietti di preghiera, alcuni forse non hanno biglietti di
preghiera. Forse possiamo chiamarne altri nella fila di preghiera
giusto tra qualche minuto, non appena riusciamo a riordinare
quella corsia.

41 Credo che quel signore qui, Doc, stesse entrando da 1i dietro,
e stato chiamato, sedici o dicias-. . .sedici. Va bene, avvicinati
proprio 1i e prendi il tuo posto, signore.

42 QOra, se non venite chiamati, non ha niente a che fare con cio,
vedete, solo guardate e credete.

43 [Qualcuno dice: “Manca ancora anche il quindici”.—Ed.]
Manca il numero quindici. Forse la persona non puo alzarsi.
Se non puoi alzarti. . .Qualcuno guardi al biglietto di preghiera
dell’altra persona, forse € sorda e non puo sentire. Se sono qui,
quindici, siete liberi di prendere il vostro posto nella fila. Se sono
usciti e ritorneranno tra qualche minuto, metteteli nella fila non
appena il loro numero viene chiamato.

44 Quando scenderemo lungo la fila qui, ne chiameremo altri
dentro, se lo Spirito Santo non sembrera ungere 1’edificio, le
persone, cosi che possano essere guarite.

45 Qra, ora € un momento cruciale, ora e il momento in cui o
ho detto la Verita o ho detto una bugia. Ora & il momento in cui
Gesu Cristo viene dimostrato essere risorto dai morti, oppure non
e risorto dai morti. Ora & il momento in cui Egli & lo stesso ieri,
oggi, e in eterno, o non é lo stesso ieri, oggi, e in eterno. Ora deve
dimostrare di essere il Guaritore, oppure non ¢ il Guaritore. E se
qualcuno vuole prendere il mio posto, per pregare per i malati,
siete liberi di venire a prendere il mio posto.

46 Quanti qui nella fila di preghiera qui, mentre guardate qui
dalla fila di preghiera ora, non mi conoscono, e sapete che non
conosco voi o niente di voi, alzate la mano.

47 Nell’'uditorio, che sai che non so niente di te, alza la mano
(eppure sei malato) nell’'uditorio. Vedete, eccovi.

48 QOra cosa fara Dio? C’ela Scrittura, lo Spirito di Dio & qui, ora
funzionera? Se posso arrendermi allo Spirito Santo, funzionera.
E non funzionera per me a meno che voi non vi arrendiate allo
Spirito Santo: “Perché molte potenti operazioni Gesu non poté
fare nella Sua patria, per la loro incredulita”.

49 QOra voi credete con tutto il cuore, siate davvero riverenti
quanto potete. State in silenzio, osservate. Se lo Spirito Santo fa
qualcosa, allora gioite, allora credete.
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5%  QOra, Signore, tutto quello che abbiamo, tutto quello che
siamo. . .Sono stati in piedi fino al punto che le loro gambe
hanno i crampi, sono stati seduti fino ad essere quasi sul punto di
svenire. Ora, Signore, che sia noto che Tu sei Dio. E io ho riunito
questo uditorio, sotto il Tuo controllo. E sono qui, non per essere
visto, o non per cercare di fingermi grande o di fare qualcosa
di diverso, ma & perché e un incarico affidatomi da un Angelo,
e confermato dalla Tua Parola. Che sia noto stasera che Tu sei
Gesu Cristo, il Figlio di Dio, che resuscito dai morti; e vivi nella
Tua Chiesa, nel Tuo popolo, per operare ed adempiere lo stesso
ministerio che avevi quando eri qui nel corpo di carne. Concedilo,
Signore. E noi Ti loderemo, nel Nome di Gesu Cristo. Amen.

51 QOra dov’e Billy Paul, e in questo edificio? Se n’é andato?
Oppure, qualcuno dovrebbe venire qui a raccogliere questi
biglietti di preghiera, capite. Vieni, Fratello...?...La donna ha
il biglietto di preghiera in mano. Dallo semplicemente a lui, vedi.

Siate davvero riverenti ora.

52 QOra questa signora qui, per quanto ne sappia, € una completa
estranea per me. E qui c’e una perfetta scena della Scrittura, due
persone e due diverse nazionalita.

53  Gesu giunse a un pozzo una volta, in San Giovanni 4, e
incontrd una donna di Samaria. E le parlo un po’, finché scopri
qual era il suo problema. Ed Egli le disse il suo problema.
E, quando lo fece, lei riconobbe che era il Messia. Quanti lo
sanno? [La congregazione dice: “Amen”.—Ed.] Ricordate la loro
conversazione? Egli disse: “Donna, portaMi da bere”. Cosa stava
facendo? Contattando il suo spirito.

54 E lei disse: “Il pozzo & profondo, e Tu non hai nulla da
attingere. Non & usanza che Tu, un Giudeo, chieda ai samaritani
una tale cosa”.

5% Eglidisse: “Ma se tu sapessi a Chi stessi parlando, chiederesti
a Me dell’acqua”.

56 E cosl la conversazione ando avanti finché Egli scopri qual
era il suo problema. Quanti sanno qual era il suo problema? Stava
vivendo in adulterio. Cosi Egli disse: “Vai a prendere tuo marito
e vieni qui”.

Lei disse: “Non ho marito”.

57 Disse: “E vero. Ne hai avuti cinque, e quello con cui stai
vivendo ora non e tuo marito”.

58 QOra ascoltate cosa disse lei. Disse: “Signore, io vedo che Tu
sei Profeta. Noi sappiamo che quando il Messia ha da venire ci
dira queste cose. Il Messia, il segno del Messia, Egli fara questo
quando verra; perché Egli era il Dio-Profeta, il Profeta, di cui
parlo Mose”. Disse: “Sappiamo che il Messia fara questo quando
verra, ma Chi sei Tu?”

Egli disse: “Io che ti parlo son Desso”.
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59 K lei corse nella citta e disse agli uomini: “Venite a vedere
un Uomo Che mi ha detto le cose che ho fatto. Non & costui il
Messia?”

60 E qui una donna etiope sta in piedi di fronte a un uomo
anglosassone, per la prima volta nella vita si incontrano; cio che
chiamiamo una donna di colore, uomo bianco. Quando quella
questione fu sollevata la, della segregazione, dinanzi a Gesu, Egli
fece sapere a loro molto velocemente, non c’e differenza tra i
colori delle persone. Tutti proveniamo da un solo albero, Adamo
ed Eva. Esattamente. Le nazioni in cui abbiamo vissuto, cio ha
cambiato il nostro colore; non ha nulla a che vedere con questo.
Dio e morto per tutte le creature: 'uomo bianco, I’'uomo nero,
I'uvomo giallo, I'uomo marrone, I'uomo rosso, e tutti. Sono tutte
creature di Dio.

61 Ma la signora si trova qui per qualcosa. Forse € una credente,
forse no. Forse & una peccatrice. Potrebbe essere una santa.
Potrebbe essere malata, potrebbe non esserlo. Potrebbe essere
nel bisogno; problema finanziario. Potrebbe stare per qualcun
altro. Non lo so. Non I’ho mai vista, e soprattutto non ho idea per
cosa si trovi qui. E la signora lo sa. E vero, signora? [La sorella
dice: “Sissignore”.—Ed.] Se e vero, alza la mano cosi le persone
possono vedere. Alza solo la mano cosi le persone. . . Alza solo
la mano. Questo & il nostro primo incontro. Ora se il Signore
Gesu. ..

62 Se lei e malata, non potrei guarirla pit di quanto potrei
guarire voi. Ma se—se Gesu € qui non potrebbe guarirla, perché
lo ha gia fatto quando € morto al Calvario. Ma puo fare qualcosa
per provare che Egli & ancora lo stesso Gesu, e lei lo credera, lei
sara guarita. E nello stesso momento in cui sara guarita, anche
voi sarete guariti, se lo crederete. E esatto? [La congregazione
dice: “E esatto”.—Ed.] Ora, possa il Signore concederlo. Sto
aspettando 'unzione dello Spirito Santo, certo.

63 E ora, nel Nome di Gesu Cristo, prendo ogni spirito qui
dentro sotto il mio controllo, per la gloria di Dio.

64  Qra, signora, voglio solo che tu mi guardi solo un momento.
Voglio che tu creda con tutto il cuore. Non ho assolutamente idea
per cosa tu sia qui, chi tu sia. Ma Dio sa tutto di te. Ma se Dio
mi dira per cosa sei qui, allora crederai che Gesu Cristo, il Figlio
di Dio, & qui per agire e operare nel modo in cui fece quando era
qui sulla terra?

65 I’uditorio credera, di pari consentimento? [La congregazione
dice: “Amen”.—Ed.]

66 Qra siamo qui, la scena e pronta. Abbiamo entrambi le mani
alzate, siamo estranei. Lo Spirito Santo che scrisse la Bibbia,
disse che queste cose sarebbero accadute in questo tempo, che
Gesu era risorto dai morti e queste cose sarebbero andate avanti,
il Suo ministerio avrebbe continuato, e in quest’ultimo tempo
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sarebbe stato esattamente come promise che sarebbe stato. Ora
¢ esatto?

67 La signora, e lei e nervosa, certo. Si sta strofinando le mani
perché si sente strana in questo momento. Non perché si trova
vicino a me; io sono suo fratello, non la farei sentire in quel
modo. Ma lei e—lei € consapevole che qualcosa sta accadendo.
E vedi quella foto 1i con sopra quella Luce, sorella? Ecco cosa
ti fa sentire in quel modo. E quell’Angelo del Signore, & proprio
sopra di te ora. E tu sei qui affinché io preghi per te, [La sorella
dice: “Si”.—Ed.] per un problema alla schiena di cui soffri. [“E
vero”.] E vero. Alza la mano.

68 QOra credete? [La congregazione dice: “Amen”.—Ed.] Vedete,
rende noto, il segreto del cuore. Proprio come disse Lui: “Tu hai
cinque mariti”.

69  Voi dite ora, i nuovi arrivati, potreste dire: “Il Fratello
Branham lo ha indovinato”.

70 Vediamo se Esso ha tirato a indovinare. Credo che abbia
detto che avevi un problema alla schiena. Era esatto? [La sorella
dice: “S1”.—Ed.] Era la verita? [“Sissignore!”] E tu, tu hai avuto
anche un’operazione, e sei appena tornata dall’ospedale. E,
affinché tu possa sapere che io sono il servitore di Dio, tuo
marito e seduto 1i dietro. [“Sissignore, e vero”.] E ha anche lui
un problema. Se posso dirti qual e il problema di tuo marito,
crederai? [“Sissignore”.] Ha un problema al fianco e alla schiena.
E giusto? Alza la mano. Ti dird qualcos altro. Vedo un giovane.
Anche tuo figlio & seduto proprio li dietro. [“E vero”.] Vero. E
tuo figlio ha una spec1e di attacchi. [“Sissignore”.] Esatto. [“S],
e vero. Grazie, Gesu”.] Ti chiami Signora Stovall. E quello il tuo
nome, Slgnora Stovall. [“Si”.] Vai a casa, Gesu Cristo ha risposto
alle tue preghiere! Puoi avere quello che hai chiesto, nel Nome
di Gesu.

"1 Ora credete soltanto! Tutte voi persone che siete persone di
colore, credete con tutto il vostro cuore ora. Vi rendete conto che
Gesu Crlsto il Figlio di Dio, & resuscitato dai morti? E il Suo
Spirito che vi fa sentire cosi.

72 Qra ecco una donna bianca. Non la conosco, non ho idea di
chi sia, cosa sia, 0—o per che cosa sei qui. Se & vero, alza la mano.
Ora credi? Se Dio vuole, puo rivelare il suo cuore, proprio come
fece con la donna al pozzo, come Egli ha fatto con la donna di
colore, quante persone bianche crederebbero se lo facesse? Qui,
io e questa donna, entrambi con le mani alzate, questo € il nostro
primo incontro.

73 Dico una cosa, la signora non & qui dei dintorni. Sei venuta
dall’est, venendo a ovest quando sei venuta qui. Esatto. Vieni
dall’Ohio, e la citta era Dayton. E cosi. E quello per cui sei
qui, e perché hai debolezza. E hai un disturbo nervoso, perché
non riesci a dormire. Prendi un tipo di farmaco per quello. Ti
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chiamano “Dixie”, & cosi, Mason. E vero. Ritorna, dormirai ora,
da stanotte in poi. Gesu Cristo ti sana. Vai nel Nome del Signore.

74 Se puoi credere! Ora voi 1i nell’'uditorio, mentre 1'unzione
dello Spirito Santo e qui, credete, voi senza i biglietti di
preghiera.

75 Che dire dell’anziano che stava qui poco fa, che, non
poteva essere. . .non poteva entrare nella fila, aveva il numero
sbagliato, dove si trovava? Tu, alzati in piedi. Credi che Gesu
Cristo sia il Figlio di Dio? Credi che io sia Suo profeta? [Il fratello
dice: “Sissignore”.—Ed.] Bene. Hai un problema ai polmoni. E
cosli. Ti ha lasciato ora, vai a casa e sii guarito! Gesu ti ha fatto
un polmone sano, vedi.

Abbiate fede, e credete. Dio e Dio.

76 Piacere, signore. Credi il Signore Gesu Cristo? [Il fratello
dice: “Amen”.—Ed.]

7 QOra, ci fu un uomo che venne da Gesu una volta, e ando
e fu salvato, e ando e lo disse a un altro amico, e lo porto. E
questo amico. ..Gli disse che era un credente. Ed egli rimase
meravigliato da quello che udiva, e disse: “Quando mi hai mai
conosciuto?”

78 Egli disse: “Prima che Filippo ti chiamasse, quando eri sotto
I’albero, ti ho visto”. Erano trenta miglia dall’altra parte della
montagna. A piedi, gli ci volle un giorno per ritornare alla fila di
preghiera, e quando giunse nella fila di preghiera.

7  Credi che Gesu possa dirmi qual e il tuo problema? Lo
crederai con tutto il cuore? L’uditorio credera con tutto il cuore?
[La congregazione dice: “Amen”.—Ed.] Non ¢ per se stesso che ¢
qui. E per qualcun altro; ed € una donna, e lei ¢ adombrata dalla
morte, e tua sorella. [“Si, e vero”.] Non ¢ esattamente tua. . .E la
tua sorellastra. [“E vero”.] E lei non € qui. E in un ospedale in
Tennessee. Quindi tu vieni da 1i. [“E vero”.] E tusei. . .La donna
ha avuto un’operazione, ma non é riuscita. E ti trovi qui al posto
suo. Dio conceda la tua richiesta. Vai, e possa Dio guarire quella
donna e sanarla, sulla base della fede di quest’uomo.

80  Signore Dio, noi condanniamo quel diavolo che sta
prendendo la vita di quella donna. E possa questa persona,
che € una sua parente, vivere perché lui e venuto ed é stato al
posto di lei. Gesu, Tu sei stato al Calvario al posto nostro, e ci hai
guariti. E noi Ti crediamo. Possa essere cosi. Amen.

Vai, credendo ora, fratello. Non darti pensiero per
nient’altro.

81  Piacere. Siamo estranei. Questa & la prima volta che ci
incontriamo. (Ora siate solo davvero riverenti, e ascoltate
attentamente e pregate). Se non ci conosciamo l'un l’altro, e
siamo estranei, forse la prima volta che ci siamo mai incontrati.
[La sorella dice: “Si”.—Ed.] E vero? Se questa & la prima volta
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che ci siamo mai incontrati, alza la mano. Se Dio mi rivelera
qual e il tuo problema, allora crederai che io sono Suo servitore?
[“Si, credo che tu lo sia. Sei un servitore di Cristo.”] Ti diro
ora. Non ci siamo mai incontrati prima, ma tu sei del Kentucky.
Esatto. Vieni da un luogo chiamato Somerset, Kentucky. [“Si”.]
E cosi. Io vengo da Burkesville, Kentucky. E soffri di un disturbo
che & nelle—le viscere addominali, la parte inferiore. [“Si!”]
Sono tumori. E vero. Va bene, Jewel [“Oh!”], ritorna, che Dio ti
conceda la tua guarigione. [“Oh!”]

82  Credi nel Figlio di Dio, il Gesu resuscitato? [La sorella
appena guarita dai tumori, grida di nuovo: “Oh!”—Ed.] Se puoi
ricevere! Potresti chiederti perché la signora si sta rallegrando.
Lo faresti anche tu, [“Oh!”] se fossi stato in una condizione di
morte. [“Gloria al Suo Nome!”]

8 Non ticonosco. Maiononsono. . .Senon sbaglio, credo tusia
stato battezzato stamattina, perché vedo che hai fatto qualcosa
di buono. Ma, di conoscerti, non ti conosco. Sei solo entrato nella
vasca, e quello era I’esempio. Ma credi che Gesu possa rivelarmi
il tuo problema? L’uditorio lo crede con tutto il cuore? Vedo una
donna comparire tra me e te. Sei qui per una donna, e la donna
€ molto piu vecchia di te. Perché, e tua madre. Non e qui. E
della Georgia. Ed e molto nervosa. Quello di cui si tratta e di
un cambiamento della vita, menopausa. E ti trovi per tua madre.
E vero. Beh, lo superera, e stara bene. Vai, credendo ora, passera
tutto. Dille di fortificarsi.

8¢  Dio ti benedica, giovane. Abbi fede. Credi con tutto il cuore.
Se puoi credere! Prega.

8 Suppongo che tu ed io siamo estranei. Dio conosce te e
conosce me. Ma potrebbe Dio rivelarmi il tuo problema? Se lo
fara, Gli crederai?

86 Quante persone qui dentro crederanno, e diranno: “Signore,
credero se parlerai a quell’'uomo”? [La congregazione dice: “Si.
Amen”.—Ed.]

87 Solo un momento. La donna seduta proprio dietro queste
ragazze qui, che mi guarda, soffre di vene varicose. E siede 1j,
pregando per qualcun altro. E il suo spirito ha toccato il Sommo
Sacerdote, e lei e in contatto con Dio. Stai pregando per un tuo
amico, che ha un disturbo mentale. E vivono in una—una citta,
una piccola citta, & Corydon, Indiana. E cosi. Se puoi credere,
puoi avere quello che hai chiesto. Amen.

88 Hai avuto un infarto; prossimo al capolinea. Lascia che
ti dica uno dei tuoi problemi, pero, fumare sigarette. Aspetta
un minuto, quello spirito ha sobbalzato in quel momento. Egli
non vuole farlo. Ecco cosa sta provocando il tuo problema.
Qui, e questo giovane seduto proprio quassu, anche lui vuole
sbarazzarsi delle sigarette. Se credera con tutto il cuore, il vizio
della sigaretta andra via. Se puoi credere! Lo credi? Se lo crederai
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e agirai in base a ci0, puoi avere la tua liberazione; e anche
tu. Non sei di qui. Anche tu vieni da lontano da qui. Ritorna a
Owensboro ora, lodando il Signore. Abbi fede in Dio.

89  Ti conosco, ma non so cosa non vada in te. Se il Signore
mi rivelera qual e il tuo problema, Gli crederai? Allora il tuo
problema allo stomaco si sistemera. Va bene. Vai a casa e
rallegrati, credi con tutto il cuore.

90  Non credo di conoscerti. Siamo estranei? [La sorella dice:
“Si”.—Ed.] Credi? Quello che io—io ti dico, la verita, saprai se era
la verita o no. [“S1”.] Va bene, il tuo problema al cuore ti lascera.
[“E cosi. Grazie”.] Vai a casa e stai bene.

91 Non ti conosco. [La sorella dice: “No”.—Ed.] Ma Dio ti
conosce. Credi che se ti dicessi qual e il tuo problema, e dove
si trova, guariresti? Alla schiena. Vai a casa ora, ti lascera e
starai bene.

92 Credi che Dio potrebbe guarire quel tumore e sanarlo, senza
un’operazione? Si? Alza le mani se lo credi. Vai a casa e ricevilo,
nel Nome del Signore Gesu. Credi.

93 Strano, quando 1’ho detto, avevi la stessa cosa. [La sorella
dice: “Si”.—Ed.] Tumore. Hai sentito una sensazione strana
quando I’ho detto, perché entrambi gli spiriti hanno sobbalzato,
nello stesso momento. Vai, Gesu Cristo ti guarira. Credi.

9  Sei un giovane uomo, per avere l’artrite, ma credi che Gesu ti
fara stare bene? Se credi, esci, credendo, e sii sanato.

9 Quanti credono con tutto il cuore? [La congregazione dice:
“Amen”.—Ed.]

96 E se non ti dicessi nulla, ma ti dicessi che Dio ti ha guarito
quando hai girato l'angolo 1i ed hai avuto quella sensazione
strana, mi crederesti? Vai a casa, sei sanato. Gesu Cristo ti sana.

97 Sei una giovane donna che soffre di nervosismo. Credi che
Dio guarira quel nervosismo e lo togliera da te? Hai cercato di
trovare un punto da cui incominciare. E questo proprio qui. Vai
ora, rallegrandoti, felice. E finita, per te. Credi con tutto il cuore.

9% Hai un disturbo nervoso che ha provocato un problema
allo stomaco. [Il fratello dice: “E vero”.—Ed.] Sei stato guarito
quando ti sei alzato 11 in fondo, signore. Ecco perché stavo
aspettando che tu passassi. Vai avanti, mangia la tua cena,
sii sanato.

99  Un problema femminile, nervosa, turbata. E cosi. Ti lascera
ora. Vai a casa e sii sanata, nel Nome del Signore Gesu. Abbi
solo fede.

100 Hai un disturbo femminile, € vero, che provoca un drenaggio.
E un’ovaia ostruita. Credi, Gesu Cristo ti sanera. Vai a casa, e
credi con tutto il cuore.
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101 Qra, hai un disturbo grave, € nel cuore, ostruzione. Credi che
Gesu Cristo ti sana? [La sorella dice: “Si”.—Ed.] Se lo credi, vai
nel Nome del Signore, e stai bene. Abbi fede in Dio.

102 Va bene, fratello, credi che Gesu Cristo sana anche te?
Cammina proprio lungo la fila, lodando il Signore.

103 Quanti 11 fuori ora che credono nel Signore Gesu? [La
congregazione dice: “Amen”.—Ed.] Egli conosce ogni. . .

104 Signora Nash, ti conosco, ma non posso farci niente se quella
Luce e sospesa su di te. Ti conosco, ma stai pregando per qualcun
altro. E un bambino, un piccolo bamblno non vive qui. Vive giu
in Tennessee. Inoltre stai pregando per il tuo amico dottore che
ha un problema al cuore. [La sorella dice: “Oh Dio!”—Ed.] E sua
moglie ha appena avuto un leggero ictus. [“Oh Dio!”] E cosi.
Credi, e puoi stare bene.

105 Una piccola signora seduta nell’ultimo posto li, con il dito
sulla bocca, cosa pensi, giovane signora? Hai avuto un crollo
nervoso. Hai paura di averne un altro. E cosi. Se & cosi, alza la
mano, mentre ti asciughi le lacrime dagli occhi. Non temere e
non lo avrai.

106 T.a donna seduta affianco a te li, hai ’asma, disturbo
bronchiale. Smetti di fumare, ti lascera.

107 Abbiate fede in Dio. Credete con tutto il cuore. Se puoi
credere, tutto e possibile!

108 Qui c’e una signora seduta proprio dietro questa signora
qui. Sono sicuro che tu...La signora, solo un momento, il suo
nome & Signora Evans. E dal Kentucky, Louisville. Esatto. Non
ti conosco. Sai che ¢ vero. Hai un problema al cuore, hai un
problema all’orecchio. E cosi. Se € cosi, solleva la mano. Ritorna
a Louisville, Gesu Cristo ti sana.

109 Sfido la vostra fede, nel Nome di Gesu Cristo, a crederlo.
Tutti qui dentro, credete con tutto il cuore! Dietro molto in fondo,
in piedi molto in fondo, credete. Non dovete essere in nessun
determinato posto. Su da questa parte, credete! Quanti 1li in
fondo hanno bisogno di guarigione? Sollevate le mani, e dite: “Io
credo, Signore”. Abbiate fede!

110 Seduto proprio dietro in questa direzione qui, vedo un
uomo che sta pregando sinceramente. E la visione sta li. E un
predicatore. Sta vicino a un pulpito, e sta predicando. Per una
crescita, prega per una crescita nel suo ministerio. Non 1'ho
mai visto prima in vita mia. Ma e quello per cui stai pregando,
fratello. Lo avrai ora. Credi nel Signore Gesu!

111 C’e un uomo seduto li in fondo dietro di lui, che ha qualcosa

che non va al braccio, noduli sul braccio. E anche...Se lo
crederai, signore, puoi avere la tua guarigione. Amen.

112 Proprio qui in mezzo alla fine di questa fila qui, la seconda
all’interno, una piccola signora con il capo chino, proprio dietro
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verso la fine, seduta 1i che prega, ha problemi alla cistifellea.
Proprio cosi, signora, alza la mano subito. Eri tu che pregavi. Hai
ricevuto la tua guarigione proprio in quel momento.

113 Che dire di cio, credete che Gesu sia resuscitato dai morti?
[La congregazione dice: “Amen”.—Ed.] Egli e qui ora? [“Si!”]
Credete in Lui? [“Amen”.] Allora se mi crederete, se vi ho detto
la Verita della Bibbia, e Dio Si e voltato e ha rivendicato che
vi ho detto la Verita, che significa quello, perfettamente quello,
il Signore Gesu e qui. E vero? [“Amen”.]

114 Allora fate questo, fate questo, non dubitate, mettete le mani
su qualcuno seduto vicino a voi. Preghero proprio da qui, e tutto
il vostro gruppo sara guarito proprio ora se lo crederete. Lo
crederete? Imponetevi le mani, allora. Tutti quelli che credono
che saranno guariti ora, dicano: “Amen”. [La congregazione
dice: “Amen!”—Ed.] Ora voi...Fard questa preghiera. Fatela,
fatela dopo di me.

115 Oh Signore, [La congregazione dice: “Oh Signore”,—Ed.]
Creatore di Cieli e terra, [“Creatore dei Cieli e terra”,] Autore
della Vita eterna, [“Autore della Vita eterna”,] Donatore di ogni
buon dono, [“Donatore di ogni buon dono”,] ho bisogno, Signore,
[“ho bisogno, Signore”,] della Tua Potenza di guarigione. [“della
Tua Potenza di guarigione”.] E prego [“E prego”] che mi darai
fede [“che mi darai fede”] per accettarla. [“per accettarla”.]
Questa & la Tua promessa. [“Questa e la Tua promessa”.] Io
credo [“Io credo”] che Tu sei lo stesso Gesu [“che Tu sei lo
stesso Gesll”] che cammino sulle sponde della Galilea, [“che
cammino sulle sponde della Galilea”,] soffri sotto Ponzio Pilato,
[“soffri sotto Ponzio Pilato”,] mori, [“mori”], risorse, [“risorse”,]
ascese in Alto, [“ascese in Alto”,] diede doni agli uomini, [“diede
doni agli uomini”,] tramite lo Spirito Santo. [“tramite lo Spirito
Santo”.] Io credo [“Io credo”] che lo Spirito Santo & qui [“che
lo Spirito Santo e qui”] portando avanti [“portando avanti”] la
stessa opera [“la stessa opera”] che Tu facesti [“che Tu facesti”]
quando eri qui. [“quando eri qui”.] Io accetto quella promessa.
[“Io accetto quella promessa”.] Io accetto la mia guarigione. [“Io
accetto la mia guarigione”.] Prometto di vivere per Te [“Prometto
di vivere per Te”] e obbedire ai Tuoi Comandamenti, [“e obbedire
ai Tuoi Comandamenti”,] camminare nella Luce. [“camminare
nella Luce”.] E ora io credo, [“E ora io credo”,] perché ho fatto
questa confessione, [“perché ho fatto questa confessione”,] che
sono stato guarito [“che sono stato guarito”] per le Tue lividure.
[“per le Tue lividure”.]

116 State seduti davvero in silenzio. Ora pensate soltanto, & la
vostra confessione, Dio sta venendo dentro di voi proprio ora.
Inalate lo Spirito Santo, per fede: “Credo che il mio disturbo
viene guarito. Credo che tutta la mia malattia sia tolta”. Siete
proprio ora nella Presenza di Dio. Non riuscite a sentire quello
Spirito? Aprite i vostri cuori, la vostra—vostra fede. Lo Spirito
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Santo sta guarendo le persone proprio adesso; una ragazzina
seduta proprio qui, un’altra alla mia destra. L’intero palco
sembra essere illuminato dalla Potenza del Cristo risorto. 1)
sull’uditorio. E nelle persone. Ora, quella era la vostra preghiera.

117 QOra preghero e chiedero al demone del dubbio di lasciarvi.

118 Qh Signore Dio, Creatore dei Cieli e terra, ascolta la mia
preghiera, Signore; velocemente, mentre lo Spirito Santo e qui,
prima che le persone periscano.

119 To condanno il diavolo. Gesu Cristo ti ha tolto la vittoria, 1’ha
vinta al Calvario; ha trionfato sulla morte, il diavolo, inferno, e
la tomba, ed e resuscitato il terzo giorno, ed ¢ vivo in eterno. Esci
da qui, Satana, sei un essere sconfitto. Lascia queste persone, e
che siano guarite, nel Nome del Signore Gesu Cristo.

120 Tutti quelli che accettano la propria guarigione, alzatevi in
piedi ora. Nel Nome di Gesu Cristo, sollevatevi! Amen. Alzate le
mani a Lui, e lodateLo. L’unica persona che vedo che non é in
piedi, c’e un uomo seduto qui in una sedia a rotelle, Gane Heelie.
So qual e il suo caso, € un caso di poliomielite.

121 Sembrava una sedia a rotelle li in fondo. Vediamo. C’¢ un
caso, una signora con un arto. E vero? Credi che io sia il profeta
di Dio? Sono un estraneo per te. Non posso guarirti. Ma credi
che Dio possa dirmi quale sia il tuo problema? [La sorella dice:
“Si”.—Ed.] Se accadesse, ti aiuterebbe? Sei diabetica. E vero. Ora
credilo, e vai a casa e sii sanata, nella sedia a rotelle. E tutto
quello che devi fare, & credere al Slgnore Gesu Cristo, ed essere
guarita!

122 Alzate le mani ora, e—e dite: “Grazie, Signore, per avermi
guarito. Grazie, Signore, per avermi guarito. Ti lodo, Signore,
per avermi guarito. Dio e buono! Dio e grande! Dio e prezioso!
Dio e reale! Dio & qui! Lo Spirito Santo e qui. La Potenza di Dio
e qui. E io ora credo con tutto me stesso, che Gesu Cristo, il Figlio
di Dio, mi sana. Amen”.

123 Se c’e qualcuno qui che e condannato dal peccato, e sa che
i suoi peccati non sono sotto il Sangue, e proprio ora nella
Presenza di Dio Che conosce il tuo pensiero, e lo Spirito Santo
mi sta dicendo questo, vorresti accettarl.o come tuo personale
Salvatore, vuoi essere ricordato in preghiera? Alzate la mano,
tutti quelli che sono qui dentro. Dio benedica te, e te, e te, e te,
e te. Va bene. Li in fondo, tu, e quassu. Certo. Qui in fondo, Dio
ti benedica, figliolo. Dio ti benedica lassu. E Dio benedica te.
Va bene.

124 Vedete, lo Spirito Santo non sbaglia mai, quando lo Spirito
Santo parla. Stavo per passare il servizio al Fratello Neville,
perché la guarigione e finita, ma Qualcosa ha detto: “Hanno
bisogno di guarigione dell’anima”. Se volete ricevere Gesui come
vostro personale Salvatore, chinate il capo solo un attimo.
Preghiamo.
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125 Fratello Neville, sono davvero rauco, fai tu questa preghiera,
vuoi. Va bene.

126 [I1 Fratello Neville prega: “Padre Celeste, nel Nome del
Signore Gesu Cristo, Che ha cosi gloriosamente camminato qui
tra noi stasera. Mentre questi che chinano il capo, in fede stasera,
credendo che Tu sei in grado di liberarli, sia anima che corpo.
Salva quelli che credono ora nella fede penitente. Caro Dio, possa
questa serata essere una serata diversa per loro. Dona loro ora il
desiderio, oh Dio. E dona loro ora, oh Signore Gesu, quella tanto
desiderata consapevolezza dei peccati perdonati. Salva ognuno,
oh Dio, che ha chinato il capo 1i in mezzo, che ha espresso un
interesse in preghiera. E possano loro, da questo momento in
poi, possano proporsi nel cuore di vivere per Colui Che e morto
per loro. Nel Nome di Gesu e per amore di Gesu noi preghlamo
Amen, e amen. Lode al Signore!”—Ed.] 3



I SEGNO DEL MESsiA 1TL59-0329
(The Sign Of The Messiah)
SERIE DEL RisveGgLIO D1 PasQua

Questo Messaggio del Fratello William Marrion Branham, predicato
originariamente in inglese la sera di domenica 29 marzo 1959 al Tabernacolo
Branham di Jeffersonville, Indiana, U.S.A. é stato tratto da una registrazione
su nastro magnetico e stampato integralmente in inglese. Questa traduzione in
italiano e stata stampata e distribuita dalla Voice Of God Recordings.

ITALIAN

©2016 VGR, ALL RIGHTS RESERVED

Voice OF Gobp RECORDINGS, EUROPEAN OFFICE
P.O. Box 78, 9520 AB Nieuw-BUINEN, NETHERLANDS

Voice Or Gop RECORDINGS
P.O. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



Avviso di copyright

Tutti 1 diritti riservati. Questo libro puod essere stampato
con una stampante di casa per uso personale o per essere
distribuito, gratuitamente, come strumento di divulgazione
del Vangelo di Gesu Cristo. Questo libro non puod essere
venduto, riprodotto su larga scala, pubblicato su un sito web,
conservato in un sistema di recupero dati, tradotto in altre
lingue, o usato per richiedere fondi senza 1’espresso consenso
scritto della Voice Of God Recordings®.

Per maggiori informazioni o per altro materiale disponibile, per
favore contattare:

Voice OrF Gop RECORDINGS, EUROPEAN OFFICE
P.O. Box 78, 9520 AB NIEUW-BUINEN, NETHERLANDS

Voice OF Gop RECORDINGS
PO. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



